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PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2022/... 

(2022. gada ... ), 

ar ko atbalsta projekta "Atbildīgas inovācijas veicināšana mākslīgā intelekta jomā mieram un 

drošībai" īstenošanu 

 

 

 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu, 

ņemot vērā Savienības Augstās pārstāves ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) 2016. gada Globālajā Eiropas Savienības ārpolitikas un drošības politikas stratēģijā ("ES 

globālā stratēģija") uzsvērts, ka Savienība pastiprinās savu ieguldījumu kolektīvajā drošībā. 

(2) 2018. gada ES stratēģijā pret nelikumīgiem šaujamieročiem, kājnieku ieročiem un 

vieglajiem ieročiem (VIKI) un to munīciju "Ieroču drošības garantēšana, pilsoņu 

aizsardzība" ir norādīts, ka ES izmantos attiecīgus instrumentus, lai atbalstītu pētniecību un 

izstrādi tādas uzticamas un rentablas tehnoloģijas jomā, kas uzlabo VIKI un munīcijas 

drošību un samazina to novirzīšanas risku. Turklāt Padome savos secinājumos par stratēģijas 

pieņemšanu 1 ņēma vērā drošības konteksta attīstību, tostarp terorisma draudus ES iekšienē, 

un VIKI konstrukcijas un tehnoloģijas attīstību, kas ietekmē valdību spēju pret šādiem 

draudiem vērsties. 

(3) Eiropas mākslīgā intelekta stratēģijā ir norādīts, ka visa ar mākslīgo intelektu (MI) saistītas 

pētniecības atbalsta pamatprincips būs "atbildīga MI" izstrāde. Tajā ir arī norādīts, ka, tā kā 

MI ir viegli tirgojams pāri robežām, šajā jomā ilgtspējīgi būs tikai globāli risinājumi un ka 

Savienība veicinās MI un tehnoloģiju izmantošanu kopumā, lai palīdzētu risināt globālus 

izaicinājumus, atbalstītu Parīzes klimata nolīguma īstenošanu un sasniegtu Apvienoto 

Nāciju Organizācijas ilgtspējīgas attīstības mērķus. 

(4) Apvienoto Nāciju Organizācijas ģenerālsekretārs 2019. gada platformas  AI for Good  

globālajā samitā atzīmēja, ka, ja mēs vēlamies izmantot MI sniegtās priekšrocības un 

novērst riskus, mums visiem ir jāsadarbojas – valdībām, nozarei, akadēmiskajām aprindām 

un pilsoniskai sabiedrībai –, lai izstrādātu satvarus un sistēmas, kas veicina atbildīgu 

inovāciju. 

                                                 
1 Padomes 2018. gada 19. novembra dokuments 13581/18 "Padomes secinājumi par ES 

stratēģijas pret nelikumīgiem šaujamieročiem, kājnieku ieročiem un vieglajiem ieročiem un to 

munīciju pieņemšanu". 
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(5) Savienība vēlas sniegt ieguldījumu "atbildīga MI" attīstībā, kolektīvajā drošībā un spējā gūt 

labumu no MI sniegtajām iespējām, lai sasniegtu ilgtspējīgas attīstības mērķus un risinātu 

izaicinājumus, 

 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

1. Lai īstenotu Globālo Eiropas Savienības ārpolitikas un drošības politikas stratēģiju un ņemot vērā 

ES Stratēģiju pret nelikumīgiem šaujamieročiem, VIKI un to munīciju, kā arī Eiropas MI stratēģiju, 

Savienības atbalstāmajām projekta darbībām ir šādi konkrēti mērķi: 

1.1. atbalstīt civilās MI kopienas plašāku iesaisti to risku mazināšanā, ko bezatbildīgu aktoru 

veikta civilās MI pētniecības un inovācijas novirzīšana un ļaunprātīga izmantošana var radīt 

starptautiskajam mieram un drošībai: 

 veidojot labāku izpratni par to, kā lēmumi MI pētniecības un inovācijas izstrādē un 

izplatīšanā var ietekmēt novirzīšanas un ļaunprātīgas izmantošanas riskus un savukārt 

radīt risku vai iespējas mieram un drošībai; 

 veicinot atbildīgus inovācijas procesus, metodes un rīkus, kas var palīdzēt nodrošināt 

civilo inovāciju izmantošanu miermīlīgiem mērķiem un MI zināšanu atbildīgu 

izplatīšanu. Šajā nolūkā projekts atbalstīs spēju veidošanas, pētniecības un iesaistes 

darbības, ar kurām i) izmantojot atbildīgus inovācijas procesus, uzlabos globālās civilās 

MI kopienas spēju darbības jomā ietvert un novērst miera un drošības riskus, ko rada 

bezatbildīgu aktoru veikta civilā MI novirzīšana un ļaunprātīga izmantošana; un ii) 

stiprinās saikni starp riska mazināšanas centieniem atbildīga MI jomā civilajā sfērā un 

tiem centieniem, kas starpvaldību līmenī jau tiek īstenoti atbruņošanās, ieroču kontroles 

un neizplatīšanas kopienā. 

1.2. Būtiski ir tas, ka projekta darbības nav paredzētas, lai noteiktu jaunus standartus, principus vai 

regulējumu, vai kā citādi iejauktos jomās, kas ir valstu kompetencē. Mērķis drīzāk ir attīstīt civilus 

atbildīgus inovācijas centienus, lai darbības jomā ietvertu miera un drošības riskus, ko rada 

bezatbildīgu aktoru veikta civilā MI novirzīšana un ļaunprātīga izmantošana, un nodrošināt izglītību 

par esošajiem attiecīgajiem starpvaldību centieniem. 

Detalizēts projekta apraksts ir izklāstīts šā lēmuma pielikumā. 

 

2. pants 

1. Augstais pārstāvis ir atbildīgs par šā lēmuma īstenošanu. 

2. Šā lēmuma 1. pantā minētā projekta tehnisko īstenošanu veic Apvienoto Nāciju Organizācijas 

Atbruņošanās lietu birojs (UNODA), ko atbalsta Stokholmas Starptautiskais miera pētniecības 

institūts (SIPRI). 
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3. UNODA un SIPRI savus uzdevumus veic Augstā pārstāvja pārraudzībā. Šim nolūkam Augstais 

pārstāvis slēdz vajadzīgās vienošanās ar SIPRI un UNODA. 

 

3. pants 

1. Finanšu atsauces summa 1. pantā minētā Savienības finansētā projekta īstenošanai ir 

[XXX EUR]. 

2. Izdevumus, ko finansē no 1. punktā norādītās atsauces summas, pārvalda saskaņā ar procedūrām 

un noteikumiem, ko piemēro Savienības budžetam. 

3. Komisija uzrauga no 1. punktā minētās summas finansēto izdevumu pareizu pārvaldību. Šajā 

nolūkā tā noslēdz iemaksu nolīgumu ar UNODA. Iemaksu nolīgumā paredz, ka UNODA ir 

jānodrošina Savienības ieguldījuma pamanāmība atbilstoši tā apjomam. 

4. Komisija cenšas 3. punktā paredzēto nolīgumu noslēgt pēc iespējas drīz pēc šā lēmuma stāšanās 

spēkā. Komisija informē Padomi par jebkādām grūtībām minētajā procesā un par nolīguma 

noslēgšanas datumu. 

 

4. pants 

1. Pamatojoties uz UNODA reizi ceturksnī sagatavotiem kopējiem ziņojumiem, Augstais pārstāvis 

ziņo Padomei par šā lēmuma īstenošanu. Šie ziņojumi ir Padomes veiktā izvērtējuma pamatā. 

2. Komisija informē par 1. pantā minētā projekta īstenošanas finanšu aspektiem. 

 

5. pants 

1. Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

2. Šis lēmums zaudē spēku 36 mēnešus pēc 3. panta 3. punktā minētā nolīguma noslēgšanas. 

Tomēr, ja minētajā laikposmā nolīgums nav noslēgts, šis lēmums zaudē spēku sešus mēnešus pēc 

stāšanās spēkā. 

 

Briselē, 

 

 

 

 

 

Padomes vārdā – 

priekšsēdētājs 

 

 


